5th

GLOBAL CONGRESS for\
QUALITATIVE HEALTH RESEARCH

Qualitative health research. A force for change!

Registration fees | Precos
APE Members | Associados da APE
No Members | N&o Associados da APE

Students (Basic Course) | Estudantes (formag&o inicial)

Students (Master and Ph) | Estudantes 2° e 3° ciclos (mestrado e doutoramento)

One day registration | Inscricdo um dia

Abstracts authors | Autores de comunicages livres ou posters aceites
5" GCQHR and 14" ICNR | 5° CGIQS e 142 CIIE

APE Members | Associados da APE

No Members | Ndo Associados da APE

Students (pre graduated) | Estudantes (formagao inicial)

Students (Master and PhD) | Estudantes 2° e 3° ciclos (mestrado e doutoramento)

One day registration | Inscricdo um dia
Abstracts authors | Autores de comunicagdes livres ou posters aceites
Forms | Ficha de Inscricao

Family name | Apelido:

Address | Morada:

City | Cidade:

Title and Profession | Profisséo e Categoria:
Institution | Local de Trabalho:

Enclosed | send | Junto envio a quantia de:
[] cCheck nr. | Cheque n.°
] Bank transfer | Transferéncia bancaria

Country | Pais:

Bank | Banco

5° Congresso Global de
Investigagao Qualitativa

em Saude

Investigagéo qualitativa em saude. Uma
forga para a mudanca!

After March 30t" 2017
Apobs 30 Margo 2017

Until 30" March 2017
Até 30 de Margo de 2017

135€ 165€
165€ 195€
60€ 75€
135€ 165€
80€ 90€
135€

250€ 300€
300€ 350€
100€ 130€
250€ 300€
80€ 90€
250€

First name | Nome proprio:

Postal Code | Cadigo Postal:
E-mail:
Discipline | Area disciplinar

Department | Servico:

€, as registration fee | referente a minha inscrigao

D Dinner | Jantar (30 €)

Date | Data Signature | Assinatura:

Tax Identification Number | Nimero de Identificacao Fiscal (NIF)

Payments | Pagamentos

Payments should be made in Euros (€) by check or by bank transfer to
Associacao Portuguesa de Enfermeiros

BPI Bank

IBAN: PT50 0010 0000 1703 4580 0016 3

SWIFT BBPIPTPL

Registration fee includes admittance to the conference, documents
and two daily coffees

Cancelations | Cancelamentos

Notification of cancellations must be sent in writing to the secretariat.
Will be accepted either a return of 80% of fee until 10" March

Will be accepted either a return of 50% of fee until 10" April.

No refunds will be made after 10" April

Language | Lingua
There will be simultaneous translation only for guest communications
Portuguese/English, English/Portuguese, Portuguese/French and

French/Portuguese. (Only in one room)

Associa¢do Portuguesa de Enfermeiros
Estrada do Pago do Lumiar,57 - B

1600 — 543 Lisboa
investigaenf@gmail.com
www.apenfermeiros.pt

O pagamento pode ser feito em cheque ou por transferéncia
bancéria a enderecar a Associacao Portuguesa de Enfermeiros.
Pagamento de transferéncia bancaria para:

Banco BPI

IBAN: PT50 0010 0000 1703 4580 0016 3 — SWIFT: BBPIPTPL

O preco da inscri¢do inclui a participa¢do em todas as sessoes, livro

de resumos e 2 cafés diarios.

Os pedidos de cancelamento devem ser enderecados ao
secretariado.

Até 10 de Marco seréo devolvidos 80% do valor da inscri¢éo.
Até 10 de Abril serao devolvidos 50% do valor da inscri¢éo.

Apos 10 de Abril ndo se efectuaréo devolucdes.

Havera traducdo simultanea para as comunicag¢des dos convidados
Portugués/Inglés, Inglés/Portugués, Portugués/Francés e

Francés/Portugués. (apenas numa sala)




